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1 Informacéo de seguranca

Leia com atencédo e na integra este manual de instrugdes antes de usar o dispositivo pela
primeira vez. O dispositivo deve ser usado apenas por pessoal qualificado. Os danos causados
por inobservancia nas adverténcias das instrucdes de uso ndo estdo sujeitos a qualquer
responsabilidade.

. Este dispositivo deve ser usado somente conforme descrito neste manual de
instrugbes. Se usado para outros fins, poderiam produzir-se situag8es perigosas.

. Use o dispositivo somente se as condig6es ambientais (temperatura, umidade, etc.)
estiverem dentro dos valores limite indicados nas especificagdes. Ndo exponha o
dispositivo a temperaturas extremas, luz solar direta, umidade ambiente extrema ou
areas molhadas.

e N&o exponha o dispositivo a chogues ou vibrages fortes.

e A caixa do dispositivo pode ser aberta apenas pelo pessoal qualificado da PCE
Instruments.

. Nunca use o dispositivo com as maos Umidas ou molhadas.

e Na&o esta permitido realizar modificag6es técnicas no dispositivo.

e O dispositivo deve ser limpo somente com um pano humedecido. N&o aplicar
produtos de limpeza abrasivos ou a base de dissolventes.

. O dispositivo deve ser utilizado somente com acessorios ou recambios equivalentes
oferecidos pela PCE Instruments.

e Antes de cada uso, cerifique se a caixa do dispositivo apresenta danos visiveis. No
caso de apresentar algum dano visivel, ndo use o dispositivo.

e O dispositivo ndo deve ser utilizado em uma atmosfera explosiva.

e Afaixade medicao indicada nas especificagfes nao deve ser excedida em nenhuma
circunstancia.

e O incumprimento das instruges de seguranga pode danificar o dispositivo e causar
lesBes ao usuario.

N&o nos responsabilizamos por erros de impressao ou de contetido deste manual.

Referimo-nos expressamente as nossas condi¢des gerais de garantia, que se encontram em
nossas Condicdes Gerais.

Para qualquer davida, entre em contato com a PCE Ibérica S.L. Os detalhes de contato estdo
no final deste manual.
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Simbolos de segurancga

As instrucdes relevantes para a seguranga, cujo incumprimento pode danificar o dispositivo ou
causar lesdes pessoais, estdo marcadas adicionalmente com um simbolo de seguranca.

Denominagéo / Descrigao

Sinal geral de adverténcia
A inobservancia pode causar danos no dispositivo e lesdes ao usuério

Adverténcia: tensédo elétrica
A inobservancia pode provocar choques elétricos.

Adverténcia: superficie quente
A inobservancia pode provocar queimaduras.

Adverténcia: lesdes nas méaos
A inobservancia pode provocar lesdes nas maos.

Adverténcia: objeto pontiagudo
A inobservancia pode provocar lesdes de arma branca.

P>RBED
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2  EspecificacGes
2.1 Especificagdes técnicas
Faixa
indice de fluidez 0,1...400,0 g/10 min
Temperatura +120 ... +400 °C
Precisdo medicdo de temperatura | +0,2 °C
Resolucdo 1°C
Carga de teste 3259g...21,6 kg
Pistéo de teste @ 9,48 mm
Dado capilar @ 2,095 mm
Normas 1SO1133-1997, ASTM 1238-04C, GB/T3682-2000
Display
Tipo Display sensivel ao toque TFT de 7
Resolucdo 800 x 480 pixel
Profundidade da cor 16000 cores
Dimensdes (sem carga de teste) Aprox. 500 x 320 x 500 mm
Peso (sem carga de teste) Aprox. 15 kg

Alimentacéo

90...264 VAC,50...60 Hz

Consumo de energia (com carga
maxima)

Aprox. 0,6 kKVA

2.2 Conteldo da remessa

1 Medidor de indice de fluidez PCE-MFI 400

1 Bocal de extrusdo @2,095 mm
1 Jogo de pesos:
1 x 325 g (pistéo de teste)
1x875¢9g
1x960¢g
1x1200 g
1x1640g
1x2500¢g
1x4100g
2 x5000 g
1 Cabo de alimentacéo
1 Tremonha
1 Bastao de limpeza
1 Bastéo de torque
1 Pano de limpeza
1 Certificado de calibracao
1 Manual de instrugfes
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3 Descricdo do dispositivo

3.1 Dispositivo

1 Carga de teste 4 Tremonha de aquecimento
2 Pistao de teste 5 Blade
3 Suporte de acessoério 6 Display de 7” sensivel ao toque

© PCE Instruments
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3.2 Tela/ Ecréinicial

chosen profile: _ Cutting Time:
—

Set point: 0°C Reset
Actual value:

Heating off

PCE-MFI 400

3.2.1 Barra de menu

Start: mostra a tela inicial com os parametros estabelecidos, a temperatura do aquecedor, o
ciclo de tempo de corte e o peso estabelecido.

Profiles: permite a sele¢cdo de perfis de material padrao armazenado. Além disso, pode-se
armazenar novos perfis de materiais.

Config: Alteragdes basicas na configuragdo do dispositivo, como brilho da tela/ecra, o tempo
até a desativacdo automatica do aquecedor quando o aparelho ndo estiver em uso, etc.

© PCE Instruments
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3.2.2 Parametros

chosen profile: _ Cutting Time:
o

Set point:
Actual value:

Heating off

chosen profile: mostra o perfil do material que foi selecionado no menu “Profiles”.

Temperature: mostra a temperatura configurada/atual; imediatamente apds detectar a
estabilidade da temperatura (min. 10 minutos apds atingir o ponto de ajuste), a tela do valor
real fica verde novamente; sé entdo a funcdo de corte automatico é ativa.

Nota: o corte manual de filamentos de plastico fundido da ferramental de extrusdo é possivel

Cut

através da tecla a qualquer momento.

Heating: através das teclas Heating off o, , 0 aquecedor pode atingir
a temperatura preestabelecida.

Start/Stop e Reset: por meio das teclas Start ou , 0 processo de corte

automatico de filamentos de plastico extrudido pode iniciar ou parar. A tecla Resef

detém imediatamente o processo de corte automatico e coloca o contador de ciclos no “0“.

Nota: ao pressionar a tecla Starf , a lamina gira uma vez para retirar os plasticos ja

extrudidos que ndo devem ser incluidos no célculo do indice de fuséo.

Cutting Time: mostra o tempo preestabelecido durante o qual o filamento de plastico extrudido
é cortado automaticamente.

Cycle: ap6s iniciar o processo de corte automatico através da tecla Start , este contador
incrementara em "1" quando o tempo de corte houver passado para que o indice de fusédo
possa ser calculado mais tarde.

Manual cutting: a lamina gira uma vez ao pressionar a tecla Cut

Weight: mostra o peso da carga que deve ser colocada no pistdo de carga para testar o
material selecionado.
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3.3 Profiles (perfis)

Material Temperature °C i
_I__m_

4  [PE 10  [21600¢

s  |pE [0 50009

chosen profile: | Heating temp.: Cutting Time:

0°C Os
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3.3.1 Resumo

Material Temperature °C Weight

ps | 50009 |
PE_ [10  [21600g
PE_ |10 [s000g

Resumo tabulado dos perfis de materiais preestabelecidos para o teste do indice de fus&o. Os
seguintes perfis estdo armazenados previamente:

1D Material Temperatura Peso

1 PS 200 °C 5000 g
2 PE 190 °C 21609
3 PE 190 °C 3259

4 PE 190 °C 21600 g
5 PE 190 °C 5000 g
6 PP 230 °C 2160 g
7 ABS 220 °C 10000 g
8 PS-1 220 °C 5000 g
9 E/VAC 150 °C 21609
10 E/VAC 190 °C 21609
11 E/NVAC 125 °C 3259
12 SAN 220 °C 10000 g
13 ASA ACS AE 220 °C 10000 g
14 PC 300 °C 1200 g
15 PMMA 230 °C 38009
16 PB 190 °C 21609
17 POM 190 °C 21609
18 MABS 220 °C 10000 g
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3.3.2 Selecao e edigao de perfis

chosen profile: |Heating temp.: Cutting Time:

0°C Os

Assim que um perfil for destacado na visdo geral tabular, tocando na tela e pressionando a

tecla  ©No9se o perfil selecionado é marcado como "active” e exibido no quadro

mostrado acima. Neste quadro, o perfil predeterminado também pode ser editado ou excluido
ativando os campos de entrada correspondentes (neste exemplo "PPE", "230 °C", "2160 g")

tocando na tela ou pressionando a tecla Delete

tela. O mesmo pode ser usado para inserir entradas.
Para criar um novo perfil, basta digitar o seguinte "ID" livre (19 como padréo) pressionado a

tecla abaixo P , usando o teclado da tela. Em seguida, devera digitar o nome do perfil, a
temperatura de aquecimento e o peso da carga para salvar os dados na base de dados interna

Add

. Para a edigéo, é exibido um teclado na

pressionando a tecla
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3.4 Configuragao

Brightness
English
| English -] 5] 0% [

Phone: +44 02.
Unit 11 ark Fax: +44 023 8098
Ensign =] Hamshire  e-mail: info@indu:
United Kingdom, SO31 4RF

3.4.1 Idioma
Use 0 menu suspenso para mudar o idioma da tela. Para isso, toque na tela para abrir o menu

suspenso e selecione o idioma pressionando-o. A configuragao € imediatamente aplicada.
Estdo disponiveis para selegdo os idiomas alemao e inglés.

3.4.2 Som do teclado

Pressionando a tecla. ©™  ou e , podera ativar ou desativar o sinal acustico que soa

ao tocar a tela.

3.4.3 Brilho datela

. 3 . ;
O brilho da luz de fundo da tela pode ser alterado com as teclas e . A faixa possivel
éde 0% a 100 %.

3.4.4 Desligamento automatico

Por motivos de seguranca, ao ligar o aquecedor, o temporizador interno entra em

funcionamento e desativa automaticamente apos transcorrido o tempo estabelecido, sempre

que o usuario ndo tocar a tela durante esse tempo. E possivel a configuragédo entre L he 12 h
*

¥ e .

por meio das teclas
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4  Garantia
Nossas condi¢des de garantia séo explicadas em nossos Termos e Condi¢des, que podem
ser encontrados aqui: https://www.pce-instruments.com/portugues/impreso.

5 Reciclagem

Por seus contelidos téxicos, as baterias ndo devem ser depositadas junto aos residuos
organicos ou domésticos. As mesmas devem ser levadas até os lugares adequados para a
sua reciclagem.

Para cumprir a norma (devolugdo e eliminacdo de residuos de aparelhos elétricos e
eletronicos) recuperamos todos nossos aparelhos do mercado. Os mesmos seréo reciclados
por nés ou serdo eliminados segundo a lei por uma empresa de reciclagem.

Podera enviar para:

PCE Ibérica SL.

C/ Mula, 8

02500 — Tobarra (Albacete)
Espanha

Poderdo entregar-nos o aparelho para proceder a reciclagem do mesmo corretamente.
Podemos reutiliza-lo ou entrega-lo para uma empresa de reciclagem cumprindo assim com a
normativa vigente.

EEE: PT100115
P&A: PT10036
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Informacéo de contato da PCE Instruments

Alemanha

PCE Deutschland GmbH

Im Langel 26

59872 Meschede

Deutschland

Tel.: +49 (0) 2903 976 99 0

Fax: +49 (0) 2903 976 99 29
info@pce-instruments.com
www.pce-instruments.com/deutsch
instruments.com/espanol

Estados Unidos

PCE Americas Inc.

711 Commerce Way suite 8
Jupiter / Palm Beach

33458 FL

USA

Tel.: +1 (561) 320-9162

Fax: +1 (561) 320-9176
info@pce-americas.com
Www.pce-instruments.com/us

Paises Baixos

PCE Brookhuis B.V.
Institutenweg 15

7521 PH Enschede

Nederland

Tel.: +31 (0)53 737 01 92
info@pcebenelux.nl
www.pce-instruments.com/dutch

Franca

PCE Instruments France EURL
23, rue de Strasbourg

67250 Soultz-Sous-Foréts
France

Tel. +33(0) 9723537 17

Fax: +33 (0) 972 35 37 18
info@pce-france.fr
www.pce-instruments.com/french

Reino Unido

PCE Instruments UK Ltd

Unit 11 Southpoint Business Park
Ensign Way, Southampton
Hampshire

United Kingdom, SO31 4RF

Tel.: +44 (0) 2380 98703 0

Fax: +44 (0) 2380 98703 9
info@pce-instruments.co.uk
www.pce-instruments.com/english

Turquia

PCE Teknik Cihazlan Ltd.Sti.
Halkall Merkez Mah.

Pehlivan Sok. No.6/C

34303 Kiigiikgekmece - istanbul
Tirkiye

Tel: 0212 471 11 47

Faks: 0212 705 53 93
info@pce-cihazlari.com.tr
www.pce-instruments.com/turkish
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Espanha

PCE Ibérica S.L.

Calle Mula, 8

02500 Tobarra (Albacete)
Espafia

Tel.: +34 967 543 548

info@pce-iberica.es
www.pce-

Itélia

PCE ltalia s.r.l.

Via Pesciatina 878 / B-Interno 6
55010 Loc. Gragnano

Capannori (Lucca)

Italia

Tel.: +39 0583 975 114

Fax: +39 0583 974 824
info@pce-italia.it
www.pce-instruments.com/italiano

Dinamarca

PCE Instruments Denmark ApS
Brik Centerpark 40

7400 Herning

Denmark
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User manuals in various languages (deutsch, francais, italiano,
espaiiol, portugués, nederlands, tiirk, polski, pycckuin, #3C) can be

found by using our product search on: www.pce-instruments.com

Specifications are subject to change without notice.

ZCEE®
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